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Sentío

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Cordura, Sensatez, Sentido común, Raciocinio

[ sustantivo masculino ]

Ver: Talandango

• Ese muchacho v'a terminal mu mal, si es que nô tiene sentío nenguno. Nô jade mas que tontunas y salvajás.

• Pa lo chica qu'es, tiene mucho más sentío que muchas que son más grandes qu'ella.

Comentarios:

La palabra sentido en peraleo se usa más o menos como en el estándar con algunos mismos significados (alguien 
que se ofende con facilidad, los cinco sentidos, perder el sentido, no tener sentido algo y sentido del humor), pero 
no con el resto de acepciones. Sin embargo con el significado de sensatez no suele usarse en el estándar, pero se usa 
mucho en peraleo.

Origen: Latín. Nos entró a través del castellano antiguo. Es castellano con variación de significado. Se usa en
Peraleda.

Etimología:

Del latín sentire (oír) que dio el estándar sentir, cuyo participio pasado es sentido. Del significado original pasó 
a significar la percepción de todos los sentidos, y los sentidos en sí . Así empezó a usarse la palabra sentido para 
referirse a diferentes funciones (sentido del gusto, sentido del tacto, sentido de la orientación, sentido del 
equilibrio, sentido de la justicia...) y por tanto no es de extrañar que la razón se llegase a considerar como otro de 
los sentidos, y así decimos por ejemplo que "esto no tiene sentido" o que "tiene todo el sentido del mundo".
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